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Inconciliabbili. add. Che non può conciliarsi: inconciliabile.

Inconciliabbilmenti. avv. In modo inconciliabile: inconciliabilmente.

Inconcludenti. add. Che non conclude: inconcludente.

Inconsolabbili. V. inconzolabbili, e simili.

Incontaminatu. add. Non contaminato: incontaminato (Mort.).

Incontentabbili. add. Che non si contenta: incontentabile. Sup. incontentabbilissimu: incontentabilissimo.

Incontentabbilità. s. f. L’essere incontentabile: incontentabilità.

Incontinenti. add. Che non ha continenza: incontinente. Sup. incontinentissimu: incontinentissimo.

Incontinenza. s. f. Vizio contro la continenza e la temperanza: incontinenza. || Disonestà, lascivia: incontinenza. || T. med. L’uscita dei fluidi dal corpo quando non ponno essere trattenuti da’ muscoli a ciò: incontinenza.

Incontru. prep. Contro: incontra.

Incontrari. V. incuntrari.

Incontrastabbili. add. Da non potersi contrastare: incontrastabile.

Incontru. s. m. L’incontrare: incontro. || L’andar in contro ad uno per onoranza: incontro. || Occasione, congiuntura: incontro. || Occasione di posizione, o matrimonio: partito. || T. stamp. La seconda impressione fatta per prova delle bozze corrette: l’impaginato.

Incontru. prep. Contro: incontro. || a l’incontru: al contrario, all’incontro.

Inconvenienti. s. m. Cosa che abbia sconvenienza: inconveniente. || Danno: inconveniente.

Inconvenienti. add. Che non conviene: inconveniente.

Inconventimenti. avv. Senza convenienza: inconvenientemente.

Inconvenienza. s. f. Contrario di convenienza: inconvenienza. || Per inconvenienti. V.

Inconvincibbili. add. Che non si può convincere: inconvincibile.

Inconzapèvuli. add. Non informato, non avvertito: inconsapevole (Mort.).

Inconzeguenti. add. Che opera o parla in contraddizione a quel di prima o a’ proprî principî: instabile, leggiero.

Inconzeguenza. s. f. L’operar contrario a quel di prima: instabilità (Ugolini biasima le voci inconseguenza e inconseguente, usati in questo senso).

Inconziderabbili. add. Che non si può considerare o imaginare: inconsiderable. || Che non merita considerazione: inconsiderabile.

Inconzideratamenti. avv. Senza considerazione: inconsideratamente.

Inconzideratizza. s. f. Sconsideratezza: inconsideratezza.

Inconzideratu. add. Imprudente, senza considerazione: inconsiderato.

Inconziderazioni. s. f. Contrario di considerazione: inconsiderazione.

Inconzistenti. add. Che non ha consistenza: inconsistente.

Inconzistenza. s. f. Contrario di consistenza: inconsistenza.

Inconzolabblli. add. Che non può consolarsi: inconsolabile. Sup. inconzolabbilissimu: inconsolabilissimo.

Inconzolabbilmenti. avv. In modo inconsolabile: inconsolabilmente.

Inconzumabbili. add. Che non puossi consumare: inconsumabile.

Incoraggiri. V. incuraggiari.

Incoronari. V. incurunari e simili.

Incorporamentu. s. m. Lo incorporare: incorporamento.

Incorporari. v. a. Mescolar più corpi confondendoli e unendoli: incorporare. || Attrarre a sè una sostanza: incorporare. || Prender possesso, far suo: incorporare. || Unirsi, prender corpo: incorporarsi. P. pass. incorporatu: incorporato.

Incorporazioni. s. f. Incorporamento: incorporazione.

Incorreggibbili. add. Da non poter essere corretto, incallito nel vizio: incorrigibile, incorreggibile. Sup. incorriggibbilissimu: incorrigibilissimo.

Incorriggibbilità. s. f. Qualità e stato di ciò che è incorrigibile: incorrigibililà.

Incorriggibbilmenti. avv. In maniera incorrigibile: incorrigibilmente.

Incorruttibbili. add. Non corruttibile: incorruttibile (Mort.).

Incorruttu. add. Non corrotto: incorrotto. || fig. Che non si lascia sedurre: incorrotto.

Incostanti. add. Non costante: incostante. Sup. incostantissimu: incostantissimo.

Incostanza. s. f. Instabilità: incostanza.

Incostituzionali. add. Contro la costituzione: incostituzionale.

Incrafucchiari. V. ’ncrafucchiari.

Incravaccari. V. incavalcari.

Incredibbili. add. Da non credersi: incredibile. Sup. incredibbilissimu: incredibilissimo.

Incredibbilità. s. f. Qualità di ciò che è incredibile: incredibilità.

Incredibbilmenti. avv. In modo da non credersi: incredibilmente.

Incredulità. s. f. Contrario di credulità: incredulità.

Incrèdulu. Che non crede: incredulo.

Incriscimentu. (Mal.) s. m. Noja, tedio: increscimento.

Incrìsciri. v. imp. Rincrescere, venir a noja, tediare: increscere. P. pass. incrisciutu: incresciuto.

Incrisciuseddu. add. dim. Alquanto increscioso.

Incrisciusu. add. Increscevole: increscioso. || Per poltrone, pigro.

Incriscìvuli. (D. B.) add. Tedioso, rincrescevole: increscèvole.

Incrispa. V. ’ngrispa.

Incrispamentu. s. m. L’increspare: increspamento.

Incrispari. v. a. Ridurre in crespe: increspare. P. pass. incrispatu: increspato.

Incrispatura. s. f. Increspamento: increspatura.

Incritari. v. a. Coprir di creta: incretare. || Impiastrar di creta: cretare. P. pass. incritatu: incretato, cretato.

Incruccari. V. ’ncruccari.

'Incrucchigghiari, Incrucchittari. V. ncrucchigghiari.

Incrucchiuliri. v. intr. Divenire secco e duro:
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